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I VISPARIGA INFORMACIJA
1.1. Iepirkuma identifikacijas numurs: LU CFI 2012/18/ERAF

1.2. PASUTITAJS

Pasiititaja nosaukums

LU Cietvielu fizikas institits, LU agentiira
(turpmak teksta — LU CFI)

Adrese Kengaraga iela 8, Riga, LV-1063, Latvija
Reg. Nr. L.V90002124925

Talruna Nr. +371 67187816

Faksa Nr. +371 67132778

e-pasta adrese

ISSP@cfi.lu.lv

Majas lapas adrese

www.cfl.lu.lv

Kontaktpersona Iepirkuma komisijas sekretars Janis Pinnis
Talruna Nr. +371 67260545, +371 29680881

Faksa Nr. +371 67132778

e-pasta adrese Janis.Pinnis@cfi.lu.lv

Darba laiks 8:30-17:00

1.3. Iepirkuma priekSmets
Transmisijas elektronu mikroskopa piegade.
CPV kods: 38511000-0.
1.4. Liguma izpildes vieta — LU CFI telpas, Kengaraga iela 8, Riga, Latvija.

1.5. Termini

Aktivitate Datums
P&dgjais termin$ piedavajumu iesniegSanai 10.10.2012. 16:00
Sarunas 11.10.2012.-15.10.2012. (orient&josi)

Pazinojuma par sarunu procediiras rezultatiem | 16.10.2012. (orient&josi)
nosutiSana

Liguma nosl€gsana 30.10.2012. (orientgjosi)
Liguma izpildes pabeigSana 12 1idz 24 ménesu laika* no liguma
noslégsanas

*Liguma izpildes pabeigSana ir paredz&ta 12 ménesu laika no Iiguma noslégsanas, ja
Pasiititaja riciba uz to bridi bis iekartu uzstadiSanai piemérotas telpas. Ja Sadu telpu nebis,
piegades datums tiks precizets 3 m&nesus pirms planotas piegades: liguma izpildes
pabeigSana tiks atlikta 11dz laikam, kad atbilstoSas telpas biis sagatavotas, bet ne ilgak ka 24
ménesus no liguma noslégsanas. Ligums var tikt pabeigts atrak, ja piegadatajs spgj to izdarit
un ja pasutitajam ir iekartas uzstadiSanai piemeérotas telpas.

1.6. Iepirkuma metode. ST iepirkuma metode ir sarunu procediira atbilstosi Latvijas
Republikas ,,Publisko iepirkumu likuma” 62.panta 1.dalas 1.punktam.

1.7. Iepirkumu komisija. Sarunu procediru organiz€ Latvijas Universitates Cietvielu
fizikas institata, LU agentiras iepirkumu komisija (turpmak teksta ari Komisija), kas
izveidota ar LU CFI direktora rikojumu nr. 5-v no 20.02.2012. (paragrafs 2).

1.8. Finans€jums. Iepirkums tiek veikts ERAF lidzfinansé€ta projekta ,,Nanostrukturéto un
daudzfunkcionalo materialu, konstrukciju un tehnologiju Valsts nozimes pétniecibas centra
zinatniskas infrastruktiras attistiSana” (Nr. 2011/0041/2DP/2.1.1.3.1/11/IPIA/VIAA/004)

ietvaros.
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II PIEDAVAJUMA DOKUMENI UN PIEDAVAJUMU IESNIEGSANAS UN
ATVERSANAS KARTIBA

2.1. Prasibas attieciba uz piedavajuma saturu.

2.1.1. Pretendenta piedavajuma drikst biit vairaki tehniska vai finansu piedavajumu varianti.
2.1.2. Piedavajumam jaatbilst $aja uzaicinajuma ietvertajam prasibam un jasastav no:

1) Tehniska piedavajuma, kas jaaizpilda uz $a uzaicinajuma pielikuma Nr.1 veidlapas;
tehniskajam piedavajumam jabit parakstitam;

2) FinanSu piedavajuma, kas jaaizpilda uz $a uzaicinajuma pielikuma Nr.2 veidlapas;
finanSu piedavajumam jabut parakstitam;

3) Bankas vai citas kreditiestades, vai apdroSinaSanas sabiedribas apliecinajuma, ka ta
apnemas izsniegt pretendentam avansa maksajuma garantiju, kas paredz avansa
beznosacijumu atmaksu péc pasiititdja pirma pieprasijuma, ne vélak ka 10 darba
dienu laika.

2.1.3. Pretendents iesniedz parakstitu piedavajumu.

2.1.4. Piedavajumu paraksta paraksttiesiga vai attiecigi pilnvarota persona. Ja piedavajumu
paraksta pilnvarota persona, piedavajumam japievieno pilnvara vai normativajos aktos
noteikta kartiba apliecinata pilnvarojuma kopija.

2.1.5. Piedavajuma dokumentiem jabut sastiprinatiem kopa tada veida, lai nebiitu iesp&jams
aizvietot vai izpemt piedavajuma lapas; lapam jablit numurétam. Ja Pretendents

piedavajumam pievieno reklamas materialus, broSuras, katalogus u.c., kas nav sastiprinati
kopa, uz katra pievienota dokumenta noradams Pretendenta nosaukums.

2.1.6. Piedavajums jasastada latvieSu vai anglu valoda, atbilstosi lietvedibas prasibam, 2
(divos) eksemplaros papira formata:

1) Originals (ar noradi ,,Originals”) — 1 gab.,

2) Kopija (ar noradi ,,Kopija”) — 1 gab.
Piedavajumam japievieno Tehniska piedavajuma elektroniska versija MS Word vai MS

Excel formata uz CD (1 eks.). Uz CD izdarama atzime “LUCF1/2012/18/ERAF” un atzime
ar pretendenta nosaukumu.

2.2. Piedavajuma iesniegSanas vieta un kartiba: Pretendenti piedavajumus var iesniegt lidz
1.5. apakSpunktd noteiktajam datumam LU CFI Sekretariata — 204. telpa, 2.stava,
Kengaraga iela 8, Riga, LV-1063, darba dienas no 8:30 Iidz 17:00.

Piedavajumu var iesitit ar ierakstitu véstuli, ar kurjera pastu vai nogadat personiski.

Visi tris piedavajuma eksemplari jaiesniedz (janosiita) viena aizlim€ta un aizzimogota
aploksné. Uz aploksnes janorada sekojosa informacija:

1) Latvijas Universitates Cietvielu fizikas institiits, Latvijas Universitates agentiira
Kengaraga iela 8, Riga, LV-1063, Latvija

2) Pretendenta nosaukums un adrese

3) atzime ,,Sarunu procediirai ,, Transmisijas elektronu mikroskopa piegade” (LU CFI
2012/18/ERAF)”.

2.3. Piedavajuma deriguma termin§ — 3 (tris) ménesi, skaitot no piedavajumu atveérSanas
dienas. Piedavajuma nodroSinajums sarunu procediira nav paredzgts.
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III PIEDAVAJUMU VERTESANA
UN PRETENDENTIEM IZVIRZAMAS PRASIBAS
3.1. Iesniegtie piedavajumi, kuri atbilst pieprasitajai tehniskajai specifikacijai (pielikums
Nr.1) tiks verteti pec kritérija - saimnieciski visizdevigakais piedavajums.
3.2. Saimnieciski visizdevigaka piedavajuma izvéles kriteriji un to skaitliskas vertibas un
vertéSanas metodika:

Maksimalais

Nr. | Kritérija nosaukums punktu skaits

Transmisijas elektronu mikroskopa (turpmak $aja sadala: Iekarta)

- piegades cena ar Opcijam, iznemot Opciju 1 (bez PVN) 75
2. Iekartas uzturésanas 4 (Cetru) gadu cena (Opcijas 1 cena) (bez PVN) 25
Kopa 100 punkti

Iekartas piegades cenas Kriterija dotais punktu skaits tiks aprekinats sadi:

Iekartas cenas ar Opcijam, iznemot Opciju 1 dotais punktu skaits S=75*(Cm/C), kur:
S - kritérija iegiitais punktu skaits;

Cm - letaka piedavata cena (bez PVN);

C - pretendenta piedavata cena (bez PVN).

Iekartas uzturesanas 4 (Cetru) gadu cenas Kkritérija dotais punktu skaits M tiks
novertets sadi:

Attieciba:
Iekartas uztureSanas 4 (¢etru) gadu cena/ Kritérija dotais punktu skaits (M)
Kopéja piedavajuma cena ar Opcijam

zem 2,5% 25

no 2,5% lidz 5% (neieskaitot 5%) 17,5

no 5% 1idz 7,5% (neieskaitot 7,5%) 10

no 7,5% lidz 10% (neieskaitot 10%) 5

10% un vairak 0

3.3. Aprekinos tiks izmantotas cenas bez pievienotas vértibas nodokla, izteiktas latos
(cena, dota EUR, USD vai GBP, tiks konvertéta uz LVL péc Latvijas Bankas noteikta kursa
piedavajumu atverSanas diena).

3.4. Par saimnieciski visizdevigako piedavajumu tiks atzits piedavajums, kuram abos
krit€rijos iegiito punktu summa (S+M) bis vislielaka. Ja diviem piedavajumiem punktu
summas bils vienadas, par saimnieciski visizdevigako piedavajumu tiks atzits piedavajums,
kuram biis zemaka kop¢ja piedavajuma cena.

3.5. Par sarunu procediiras uzvarétaju tiks atzits tas Pretendents, kur§ biis iesniedzis
saimnieciski visizdevigako piedavajumu, kas tiek noteikts, nemot véra $§a uzaicinajuma 3.1.
-3.4. punktus.

3.6. Pretendentiem izvirzamas prasibas

3.6.1.Pretendentam ir janodroSina sarunu procediira galigas piedavatas cenas nemainigums
visa iepirkuma Iiguma izpildes gaita. Iespgjama inflacija, tirgus apstaklu maina vai jebkuri
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citi apstakli nevar biit par pamatu cenu paaugstinaSanai un So procesu raditas sekas
Pretendentam ir japrognoze un jaaprékina, sastadot finanSu piedavajumu.

IV KOMISIJAS TIESIBAS UN PIENAKUMI

4.1. Sarunu procediiras piedavajumu izvert€Sanu veic ar LU Cietvielu fizikas instittita
direktora rikojumu izveidota iepirkumu komisija (Komisija).

4.2. Komisijai ir tiesibas atteikties talak vertet jebkuru no priekslikumiem, ja tiek konstatéts,
ka piedavajums neatbilst kadai no $aja uzaicinajuma vai Latvijas Republikas normativajos
aktos noteiktajam prasibam vai satur nepatiesu informaciju.

4.3. Ja Komisijai rodas Saubas par iesniegtd dokumenta kopijas autentiskumu, ta pieprasa
Pretendentam uzradit dokumenta originalu vai iesniegt apliecinatu ta kopiju.

4.4. Komisijai ir tiesibas pieaicinat tas darba specialistus vai ekspertus ar padomdevéja
tiestbam. Eksperts dod rakstisku veért€jumu. Vert§jumu pievieno Komisijas s€des
protokolam. Eksperta vert€jums nav saisto$s Komisijai.

4.5. Komisija var izdarit izmainas uzaicinajuma vai pagarinat piedavajuma iesniegSanas
terminu. ST informacija tiks public@ta Pasiititaja majas lapa (www.cfi.lu.lv/iepirkumi).

4.6. Ja Pretendenta iesniegtajos dokumentos ietverta informacija ir nepietickoSa, Komisija
var pieprasit papildus informaciju, nosakot iesniedzamas informacijas iesniegSanas terminu
un vietu.

4.7. Ja Pretendents neiesniedz Komisijas pieprasitas zinas vai paskaidrojumus, Komisija
piedavajumu veérte pec tiem dokumentiem, kas ieklauti piedavajuma.

4.8. Komisija patur sev tiesibas jebkura laika partraukt procediiru, neizv€loties nevienu no
piedavajumiem.

4.9. Komisijai, péc visu parbauzu veikSanas, izmantojot priekslikumu vert€Sanas un

salidzinasanas kritérijus, kas noraditi III nodala, ir tiesibas pienemt vienu no sekojoSiem
lémumiem:

epar iepirkuma Iigumu slégSanu ar Pretendentu;

eizbeigt sarunu procediiru, neizveloties nevienu piedavajumu.

4.10. Komisija savu lémumu (4.8. vai 4.9. punkts) ievieto Pasiititaja majas lapa
(www.cfi.lu.lv/iepirkumi) un par savu lémumu tris darba dienu laika nostita rakstisku
pazinojumu visiem pretendentiem un Iepirkumu uzraudzibas birojam (IUB).

4.11. Ja 10 (desmit) dienu un 1 (vienas) darba dienas laika no dienas, kad pazinojums par
lémuma pienemsanu publicéts Iepirkumu uzraudzibas biroja majas lapa, ne IUB, ne
Pasiititajs nesanem kada Pretendenta siidzibu par pasiititaja darbibu attieciba uz sarunu
procediras likumibu, Pasutitajs slédz iepirkuma Iigumu ar izraudzito Pretendentu.

V  PRETENDENTU TIESIBAS UN PIENAKUMI
5.1. PiedaliSanas sarunu procedira ir Pretendenta briva griba.

5.2. lesniedzot savu piedavajumu dalibai $aja sarunu procediira, Pretendentam visa pilniba ir
japienem un ir jabiit gatavam pildit $1s sarunu procediiras Uzaicinajuma uz sarunam un ta
pielikumu prasibas un normativo aktu prasibas par publisko iepirkumu.

5.3. Pretendentam ir tiesibas apstridét §T Uzaicinajuma uz sarunam un ta Pielikumu prasibas
Latvijas Republikas Publisko iepirkumu likuma 83.panta noteiktaja kartiba, iesniedzot
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iesniegumu Iepirkumu uzraudzibas biroja (Eksporta iela 6, Riga, LV-1010, fakss: +371
67326720) ne velak ka Cetras darba dienas pirms piedavajumu iesnieg$anas termina beigam.

5.4.Pretendentam ir tiesibas parsiidz€t komisijas pienemto l@mumu Latvijas Republikas
Publisko iepirkumu likuma 83.panta noteiktaja kartiba, iesniedzot iesniegumu lepirkumu
uzraudzibas biroja 10 dienu laika pec iepirkuma procediras rezultatu pazinoSanas
pretendentam pa faksu.

VI LIGUMA NOSACIJUMI

6.1. Liguma slégSanas mérkis ir noteikt visas tiesiskas, mantiskas, finansialas un citas
attiecibas, kadas var rasties, veicot iepirkumu Pasttitaja vajadzibam.

6.2. lepirkuma Iigumu projekti ir ietverti $a uzaicinajuma pielikuma Nr.3.

VII CITI NOSACIJUMI

7.1. Sarunu laika Pasiititajs ar Pretendentiem apspriez iesniegtos piedavajumus, lai
saskanotu tos ar prasibam, kas minétas Uzaicinajuma un ta pielikumos un izraudzitos
atbilstosako piedavajumu saskana ar piedavajuma izvéles kriteriju.

7.2. Sarunas tiek vestas ar katru Pretendentu atseviski. Sarunu laika Pasititajs nodroSina
vienlidzigu attieksmi pret visiem Pretendentiem, garantgjot visiem vienadu piekluvi
informacijai par iepirkumu. Pasiititajs nevienam Pretendentam nerada labvéligakus
apstaklus.

7.3. Sarunas var notikt gan klatien€, gan apmainoties ar véstulem. Veéstules tiek nosttitas pa
faksu. Ka papildus lidzeklis informacijas apmainai var tikt izmantots e-pasts.

7/35
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Pielikums Nr.1

sarunu procediiras ,,Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”
Uzaicinajumam uz sarunam

Iepirkuma identifikacijas Nr.: LU CFI 2012/18/ERAF

AIZPILDA PRETENDENTS
TEHNISKA SPECIFIKACIJA UN TEHNISKA PIEDAVAJUMA IESNIEGSANAS FORMA

iepirkumam Nr. LU CFI 2012/18/ERAF
» Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”

(Iepirkums tiek veikts ERAF lidzfinanséta projekta
Nr. 2011/0041/2DP/2.1.1.3.1/11/IPIA/VIAA/004 , Nanostrukturéto un daudzfunkcionalo materialu, konstrukciju un tehnologiju Valsts nozimes
pétniecibas centra zinatniskas infrastruktiiras attistiSana” ietvaros.)
Transmisijas elektronu mikroskops

Defineétais merkis: augstas izskirtspéjas transmisijas elektronu mikroskopija

N.p.k. Nosacijumi Pasiutitaja prasibas Pretendenta tehniskais piedavajums
(Pretendents Seit sniedz piedavajuma
detalizetu aprakstu)

Transmission electron Transmisijas elektronu 1 (viens) komplekts Modelis:
microscope mikroskops 1 (one) set Razotajs:
0. General requirements Visparigas prasibas
0.1. Undefined requirements Nenodefinétas prasibas Ja tehniskajas specifikacijas kada uz $o Iigumu

attiecosas tehniska prasiba nav definéta, tai ir
jaatbilst minimalajam visparpienemtajam
prasibam vai standartiem.

Where any technical requirement referring to
the present Contract is not defined in the
Technical Specifications, it shall comply with
the minimum generally accepted requirements
or standards.

8/35
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Uzaicinajums uz sarunam

0.2. Technical condition of Piegadajamas iekartas Liguma ietvaros piegadajama iekarta nedrikst
equipment to be delivered  |stavoklis bt lietota, taja nedrikst bt iebiivetas lietotas
vai renovéetas dalas.
The equipment to be delivered shall not be
previously used; the used or the renovated
parts shall not be built therein.
1. General characteristics Visparigie raksturojumi
1.1. Max acceleration voltage Maksimalais paatrinataja >200kV
spriegums
1.2. Min acceleration voltage Mazakais paatrinataja <20kV
spriegums
1.3. Electron source Elektronu avots Lauka emisijas
Field emission
14. Oil free vacuum system Bezellas vakuuma sist€éma Ieklauts, turbomolekularais stknis
Included, turbomolecular pump
1.5. Scanning TEM mode Skengjosa TEM (STEM) Ieklauts
(STEM) reZims Included
2. Resolution Iz8Kirtspéja
2.1. Point resolution at 200 kV  [Punktu izskirtsp&ja pie 200 (< (.25 nm
kV
2.2. Line (lattice) resolution at |Liniju izskirtsp&ja pie 200 kV (< (0.12 nm
200 kV
2.3. Magnification range Palielinajuma diapazons No (from) < 100 Iidz (to) >1000000
24. STEM resolution STEM izskirtsp&ja <0.2 nm
2.5. STEM magnification range |STEM palielinajuma No (from)< 150 lidz (to) >2000000
diapazons
3. Detectors Detektori
3.1. CCD camera Detektora kamera Montgta apaksa
Bottom mounted
3.1.1. |CCD resolution CCD Iz8kirSana >2000x2000 pix
3.1.2. |Dynamic range Dinamiskais diapazons > 14 bit
3.1.3. |Video speed rate Videoatrums >14 kadri/s (frame/s)
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Uzaicinajums uz sarunam

3.2. EDX Analyzers Rentgenstaru (EDX) Ieklauts
analizators Included
3.2.1. |EDX square area EDX laukums > 30 mm?’
3.2.2. |Resolution at Mn line Iz8kirSana pie Mn linijas <140 eV at Mn line
3.2.3. |Solid angle Telpiskais lenkis > 0.1 srad
3.3. Elements Elementi No (from) Be
34. BF/DF Detector Spoza un tumsa lauka Ieklauts
detektors Included
4. Sample holders Paraugu turetaji
4.1. Single-tilt holder 40 deg Vienas ass nolieces paraugu |leklauts
minimums turétajs, minimums 40 gradi |Included
4.2. Double tilt low background |Dubultnolieces paraugu Ieklauts
holder for EDS usage. turétajs ar zemu fonu Included
Tilt > 35/30 deg izmatoSanai EDX.
Noliece >35/30 gradi
4.3. 3D tomography holder 3D tomografijas turétajs Nolieces lenkis >70 gradi
Tilt angle >70 deg
5. Software Programmu nodrosinajums
5.1. Control software Kontroliera programmatiira  |Integréta mikroskopa visu komponentu
darbibas nodros§inasanai
Integrated to provide operation of all
microscope components
5.2. The compliance of TEM TEM atbilstibu iepirkuma Garantijas perioda
with the Technical tehniskajam specifikacijam  |In the warranty period
Specifications of the Tender |nodroSinosa kontroles
shall be ensured by the programmatiiras atjaunoSana
renewal of control software
5.3. |Remote diagnostics Attalinata diagnostika Ieklauts
Included
5.4. 3D tomography with tilt >70 |3D tomografija ar noliekSanu (Ieklauts

deg tilt

=70

Included
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Uzaicinajums uz sarunam

5.5. Computers and LCD Datori un LCD monitori, Ieklauts
monitors providing full nodro§ina visu sistému Included
operations of system darbibu
6. Hardware Iekartu apkalpojosas
periférijas
6.1. Power supply BaroSana 50 Hz Eiropas tips (European type)
6.2. Backup power source for Rezerves baroSanas avots Laiks >30 miniites
electrical breakdown events |elektrotikla avariju Time >30 minutes
gadijumiem
6.3. Water cooling Udens dzesé3ana Ieklauts noslégta cikla dzes&tajs
Closed loop chiller included
6.4. Vacuum pump for sample |Vakuuma stknis parauga Turbo molekulars
chamber kamerai Turbo molecular
6.5. Compressor Kompresors Ieklauts
Included
6.6. Plasma Cleaner for TEM Plazmas tiritajs TEM paraugu |Ieklauts, RF
sample and sample holder  [un paraugu turétaju apstradei |Included, RF
treatment
6.7. Consol for control of Konsole sistémas galveno Ieklauts
common system functions |funkciju kontrolei Included
7. Parts for installation and |Dalas iekartas uzstadiSanai
adjusting of the instrument jun iereguléSanai
7.1. 3 mm sample grid fixing 3 mm tiklina fiks€Sanas Ieklauts, 1 komplekts
holders mehanismi Included, 1 set
7.2. Copper grids 3 mm diameter |Vara sietini 3 mm diametrs  |Ieklauts
for TEM installation and iekartas uzstadiSanai un Included
testing testéSanai
8. Installation, training, Instalacija, apmaciba,
warranty garantija
8.1. Preinstallation site survey  |Pirmsinstalacijas vietas Ieklauts
kontrole Included
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8.2. Delivery and insurance Piegade un apdroSinasana Ieklauts
Included
8.3. Installation UzstadiSana pie pasiititaja TEM piegadei un uzstadiSanai janotiek 12
lidz 24 ménesu laika péc liguma
noslégsanas.
Delivery and installation of TEM should
be done in 12 to 24 months after the
entering into the contract.
8.4. On-site basic training Pamatapmaciba pie pasiititaja |Ieklauts
Included
8.5. On-site application specialist  |Lietotaja specialistu apmaciba uz(Ieklauts
training 3 days. Training shall |vietas: 3 dienas. Apmacibu veic |[ncluded
be provided by a manufacturer's |razotaja specialists, kuram ir
expert experienced in training |pieredze apmacit $ada tipa
of the users of such type of iekartu lietotajus (pieredze
equipment (experience in at veicot vismaz 3 apmacibas uz
least 3 training sessions of the |piedavata iekartas modela).
proposed equipment model).
8.6. Training of 3 advanced users 3 |Piclietojuma specialistu Ieklauts
days at location stipulated by  |apmaciba razotaja noteikta vieta: |[ncluded
the manufacturer. Training 3 lietotaji, 4 dienas. Apmacibu
shall be provided by a veic razotaja specialists, kuram
manufacturer's expert ir pieredze apmacit $ada tipa
experienced in training of the |iekartu lietotajus (pieredze
users of such type of equip- veicot vismaz 3 apmacibas uz
ment (experience in at least 3  |piedavata iekartas modela).
training sessions of the
proposed equipment model).
8.7.  |Instrument warranty Iekartas garantija >2 gadi (years)
8.8. |FEG source warranty FEG emisijas avota garantija |5 gadi (years)
9. ADDITIONAL OPTION*1 (PAPILDUS OPCIJA*1

to be purchased form other
sources, a separate agree-
ment shall be entered into

iegadei no citiem Iidzekliem,
tiks slégts atseviSks ligums
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9.1. Mandatory, for TEM to TEM darbibu atbilstosi iepirku- |4 gadu izmaksas
function within tender technical |ma tehniskajam specifikacijam |4 years costs
specifications, maintenance nodros§inosas uzturésanas
(service) costs. Including at (servisa) izmaksas. Tai skaita
least 1 visit per year and vismaz 1 vizite gada un 8
consumable materials and parts |st/diena darbibas nodrosinasanai
for workload 8 h/day. nepiecieSamie materiali un dalas.
10. ADDITIONAI OPTION* 2 |[PAPILDUS OPCIJA* 2
10.1. |Side mount camera Sanu kamera
10.1.1. [Viewing area Apskata laukums >fotofilmas apskata laukumu
>photographic film view
10.1.2. |Resolution Iz8kirtsp€ja Ne sliktaka par 2000x2000 pikseli
2000x2000 pixels or better
10.1.3. |Dynamic range Dinamiskais diapazons >14 bit

* Papildus opcija 2 tiks pirkta, ja, perkot pamatkomplektaciju, netiks izt€réts viss Sim pirkumam planotais ERAF lidzfinanséta projekta finans€jums.
Papildus opcija 1 tiks pirkta no citiem lidzekliem, ja tie biis pieejami. Faktiskais papildus opcijas 1 iegades apjoms (gadu skaits) var biit mazaks par
Seit noradito.

* Additional Option 2 shall be purchased, if, upon the purchase of basic equipment, the whole funding from the ERDF project planed for these purchase
has not been spent. Additional Option 1 shall be purchased from other funds, if available. The actual amount of the purchase of the Additional Option 1
(number of years) my be less than the amount specified herein.

Galvenas treSo pusu komponentes (EDX, apaks$a montéjama detektora kamera, sanu kamera, plazmas tiritajs) ir jaidentifice (janorada
razotajs, modelis). Velams pievienot raZotaja informacija (broSiira, interneta saite vai tml).

Main 3" party components (EDX, CCD bottom mounted camera, side mounted cameras, plasma cleaner) should be identified (vendor, model
number). Preferably amended with manufacturers technical information (e.g. brochure, web-link, or similar).

Pretendenta pilnvarota persona:

/vards, uzvards/ /amats/ /paraksts/
,2012.gada
/vieta/ /datums/

13/35



Sarunu procediiras Nr. LU CFI 2012/18/ERAF ,,Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”

Uzaicinajums uz sarunam

Pielikums Nr.2

sarunu procediras ,, Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”

Uzaicinajumam uz sarunam

Iepirkuma identifikacijas Nr.: LU CFI 2012/18/ERAF

AIZPILDA PRETENDENTS

FINANSU PIEDAVAJUMS

iepirkumam Nr. LU CFI 2012/18/ERAF ,,Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”

(Iepirkums tiek veikts ERAF lidzfinans&ta projekta
Nr. 2011/0041/2DP/2.1.1.3.1/11/IPIA/VIAA/004 ,,Nanostrukturéto un daudzfunkcionalo
materialu, konstrukciju un tehnologiju Valsts nozimes p&tniecibas centra zinatniskas
infrastruktiiras attistiSana” ietvaros.)

Pozicija Cena* par 1 (vienu) gadu | Gadu skaits | Cena* par 4 (Cetriem) gadiem

1] [2] [3] [4] = [2] x [3]

Opcija 1 4
Pozicija Cena*
Transmisijas elektronu mikroskops
Modelis:
Opcija 1 (Cena par 4 (Cetriem) gadiem)
Opcija 2
KOPA:
(Kopg€ja cena ar cipariem un vardiem)

* FinanSu piedavajuma cenas noradamas ar visam atlaidém un visiem nodokliem, ar kuriem
tiek apliktas piedavatas preces, bet bez PVN. Cena, kas nebiis dota LVL, tiks konverteta uz
LVL péc Latvijas Bankas noteikta kursa piedavajumu atvérSanas diena.

Pretendenta pilnvarota persona:

/vards, uzvards/ /amats/

,2012.gada
/vieta/ /datums/
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Pielikums Nr.3
sarunu procediras ,, Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”
Uzaicinajumam uz sarunam

Iepirkuma identifikacijas Nr.: LU CFI 2012/18/ERAF

Ligumi (projekti)
Pielikums 3-1 ,,Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”

Pielikums 3-2 Servisa ligums
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Pielikums Nr.3-1

sarunu procediras ,, Transmisijas elektronu
mikroskopa piegade”

Uzaicinajumam uz sarunam

Iepirkums Nr.: LU CFI 2012/18/ERAF

ANNEX 3-1

to the Invitation to participate in the negotiations
of the Negotiated Procedure “Delivery of
Transmission electron microscope”

Procurement No.: LU CFI 2012/18/ERDF

| LIGUMS (projekts)

| CONTRACT (draft)

Riga, 2012. gada .
LU Cietvielu fizikas instittita
ligumu uzskaites Nr. 2012/18/ERAF

Riga, 2012.
Institute of Solid State Physics
University of Latvia

Contract registration No. 2012/18/ERDF

Latvijas Universitates agentiira — Latvijas
Universitates  Cietvielu fizikas  institits
(turpmak teksta — LU CFI), turpmak teksta —
Pircéjs, ta direktora Andra Sternberga
persona, kas rikojas saskapna ar LU CFI
nolikumu, no vienas puses,

un

, turpmak teksta — Pardevejs, tas
persona, kas
rikojas saskana ar tas statiitiem, no otras puses,

abi kopa turpmak teksta — Puses un katrs
atseviski turpmak teksta ar1 Puse,

pamatojoties uz Pardeveja piedavajumu un
Pircéja iepirkumu komisijas l€émumu par
sarunu procediiras LU CFI 2012/18/ERAF
,, [ ransmisijas elektronu mikroskopa
piegade” rezultatiem,

ERAF lidzfinanséta projekta ,,Nanostrukturéto
un daudzfunkcionalo materialu, konstrukciju
un tehnologiju Valsts nozimes pétniecibas
centra zinatniskas infrastruktiiras attistiSana”
(projekta Nr. 2011/0041/2DP/2.1.1.3.1/
1 1/TPTA/VIAA/004) izpildei

noslédz $adu ligumu, turpmak teksta saukts
Ligums:

Institute of Solid State Physics University of
Latvia (hereinafter — the ISSP), hereinafter — the
Purchaser, in the person of Mr. Andris
Sternbergs, its Director, acting pursuant to the
Regulation of the ISSP on the one side,

and ,
hereinafter — the Seller, in the person of

, its
, acting pursuant to the
Atrticles of Association, on the other side,

both hereinafter referred to as the Parties; each
separately hereinafter referred to as the Party,

on the basis of the Seller’s offer and decision by
the Procurement Commission of the Purchaser
on the results of the negotiated procedure LU CFI
2012/18/ERDF  “Delivery of Transmission
electron microscope”

for fulfilment of the ERDF Project
2011/0041/2DP/2.1.1.3.1/11/IPIA/VIAA/004
“Development of Scientific Infrastructure for the
National Research Centre of Nanostructured and
Multifunctional Materials, Constructions and
Technologies™

No.:

shall conclude the following contract, hereinafter
— the Contract:

1. LIGUMA PRIEKSMETS

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. Pardevéjs pardod, bet Pircejs perk
Transmisijas elektronu mikroskopu, kura
tehniska specifikacija noradita §a liguma
pielikuma Nr.1. (turpmak teksta - Prece).

1.1. The Seller shall sell and the Purchaser shall
buy the Transmission electron microscope the
technical specification of which has been
indicated in Annex 1 herein (hereinafter - the

izpildi saistitos izdevumus un nodoklus ir Ls

( )

turpmak $a Iiguma teksta saukta Ligumcena.

Goods).
1.2. Liguma summa, ieskaitot visus ar liguma 1.2. The  Contract price i R STRTIN
( ), including

all the expenses, taxes and duties related to the
performance with the Contract.
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2. PIEGADES IZPILDES - PIENEMSANAS
NOSACIJUMI UN APMAKSAS KARTIBA

2. CONDITIONS OF THE PERFORMANCE
AND APPROVAL OF THE DELIVERY AND
THE PROCEDURE OF PAYMENT

2.1. Prece Pircéjam tiek piegadata Kengaraga
iela 8, Riga, Latvija, LU Cietvielu fizikas
institiita telpas.

2.1. The Goods shall be delivered to the
Purchaser at the address: Kengaraga street 8,
Riga, Latvia, the premises of the ISSP.

2.2. Saskana ar Ligumu piegadajama Prece
tick nodota Pircéjam pienemSanas
nodosanas akta abpus€jas parakstisanas diena,
ne velak ka 201 __.gada .

2.2. Pursuant to the Contract, the Goods to
be delivered are deemed to be delivered to
the Purchaser on the day of the mutual

signing of the Deed of Transfer, no later than
on 201 .

2.3. Pircéjs veic maksajumu
Ls ( ) jeb 50%
apméra no Ligumcenas 30 (trisdesmit) dienu
laika pec Liguma abpusgjas parakstiSanas un
bankas avansa garantijas un avansa rékina
sanemsanas.

avansa

AtlikuSo Liguma summas dalu Pircejs
apnemas apmaksat 2 (divos) maksajumos:
Ls ( ) jeb 25% no
ligumcenas Pircejs apmaksa 30 (trisdesmit)
dienu laika péc Preces sanemsanas Pircgja
telpas un peéc pavadzimes sapemsanas un
Ls ( ) jeb 25% no
ligumcenas Pircejs apmaksa 30 (trisdesmit)
dienu laika skaitot no abpusgji parakstita
pienems$anas — nodoSanas akta parakstiSanas
un rékina sanemsanas dienas.

2.3. The Purchaser shall make a prepayment in
the amount of LVL ( )
or 50% of the Contract price within 30 (thirty)
days from mutual signing of the Contract and
receiving of the advance payment bank warranty
and advance payment invoice. The Purchaser
hereby undertakes to make the payment of the
remaining part of the Contract price in 2 (two)
payments: LVL ( ) or
25% of the Contract price shall be paid by the
Purchaser within 30 (thirty) days from the day
of the receipt of the Goods at the premises of the
Purchaser and receipt of the invoice and LVL

( ) or 25% of the
Contract price shall be paid by the Purchaser
within 30 (thirty) days from the day of the mutual
signing of the Deed of Transfer and receipt of the
invoice.

3. LIGUMSLEDZEJU PUSU ATBILDIBA

3. LIABILITY OF THE CONTRACTING
PARTIES

3.1. Lidz piegadatas Preces pilnas apmaksas
izdariSanai, piegadata Prece ir Pardevéja
Tpasums.

Preces nejausas bojaejas (bojajuma) risku
sakot ar bridi, kad Prece ir nogadata Pircgja
telpas, uznemas Pircgjs.

Ipasumtiesibas uz piegadato Preci pariet
Pircéjam ar bridi, kad Pircéja banka ir
akcept€jusi  maksajuma uzdevumu  par
piegadajamas Preces apmaksu.

3.1. The delivered Goods shall be the property of
the Seller until making full payment for the
delivered Goods.

The risk for an unintentional destruction
(damage) of the Goods shall be assumed by the
Purchaser from the moment of delivery of the
Goods to the premises of the Purchaser.

The ownership rights to the Goods shall be
transferred to Purchaser from the moment the
Purchaser’s bank has approved the payment
order on the payment for the delivered Goods.
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3.2. Par apmaksas termina neieveroSanu
Pircéjs, pec Pardevéja pirma pieprasijuma,
maksa Pardevéjam ligumsodu 0,1% (procenta
vienas desmitdalas) apméra no nokavéta
maksajuma summas par katru nokaveto dienu,
bet ne vairak ka 10% (desmit procentus) no
nokavéta maksajuma summas. Nokavejuma
procentu samaksa neatbrivo no Liguma
saistibu izpildes.

3.2. For the failure to comply with the payment
term the Purchaser, upon the first request by the
Seller, shall pay the contractual penalty to the
Seller in the amount of 0.1% (one-tenths of one
percent) from the sum of the delayed payment for
each delayed day, but no more than 10% (ten
percent) of the delayed payment. The payment of
the contractual penalty shall not free from the
compliance with the Contract commitments.

3.3. Par Preces piegades kavejumu Pardevéejs,
péc Pircéja pirma pieprasijuma, maksa
Pircéjam ligumsodu 0,1% (procenta vienas
desmitdalas) apméra no ligumsummas par
katru nokaveto dienu, bet ne vairak ka 10%
(desmit procentus) no Liguma summas.

Ligumsoda samaksa neatbrivo no Liguma
saistibu izpildes.

3.3. For the delay of the delivery of the Goods
the Seller, upon the first request by the
Purchaser, shall pay the contractual penalty to
the Purchaser in the amount of 0.1% (one-tenths
of one percent) from the Contract price for each
delayed day, but no more than 10% of the
Contract price.

The payment of the contractual penalty shall not
free from the compliance with the Contract
obligations.

3.4. Katra Iigumslédzgja Puse atbild par
Liguma neizpildi vai nepienacigu izpildi, ja
tas vainas d€] nodarits kait§jums otrai
ligumsledzgja Pusei.

3.4. Every Contracting Party shall be liable for
the failure to comply with the Contract or for
inadequate compliance, if the detriment is thus
caused to the other Contracting Party.

3.5. Neviena no $a noslégta Liguma Pusém
nav tiesiga nodot savas tiesibas, kas saistitas ar
So Ligumu treSajam personam bez otras Puses
piekriSanas. Puses ir tiesigas rikoties caur
saviem parstavjiem.

3.5. None of the Parties to the concluded present
Contract shall be entitled to transfer its rights,
related to the present Contract, to the third
parties without the other Party’s consent. The
Parties shall be entitled to act through their
representatives.
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3.6. Pardevejs atbild par Pircejam piegadatas
Preces kvalitati, kadu noteicis attiecigo Precu
razotajs saskana ar Pardevéja izsniegto
garantijas  sertifikatu. Preces  garantijas
remonts ir javeic atbilstoSi visparpienemtajai
praksei $adam Precém.

Preces bojajumus Pircéjs piesaka rakstiski pa
faksu vai zinojot uz e-pasta adresi

. Paraleli informacijas nodoSanai
var izmantot talr.

Pardevéjs rakstiski pa faksu vai e-
pastu apstiprina pieteikuma par
Preces bojajumu sanemsanu.

Pardevéja reakcijas laiks (laiks no Preces
bojajuma  pieteikSanas lidz  Pardeveja
specialista ieraSanas pie Pircéja bridim) ir ne
vairak ka 10 (desmit) darba dienas. Pretgja
gadijuma Pardevéjs, peéc Pircgja pirma
pieprasijuma, maksa Pircéjam sodu par
Liguma saistibu nepildisanu Ls 300 (trTs simti
latu) par katru reakcijas kav&juma darba dienu.

Pardevéjam ir pienakums noverst pieteiktos
defektus nekavgjoties un ne ilgak ka 3 (tris)
nedgélu laika. Ja bojajums nav noversts
noraditaja termina, tad par katru kaveto dienu
Pircejs var pieprasit Pardevéjam maksat sodu
300 Ls (trTs simti latu) apméra par katru
kav&juma dienu. Par aprékinatu sodu piestada
rékinu reizi ménesi.

Ja bojajumu neizdodas noverst 3 (tris) ménesu
laika, tad nakamo 3 (tris) méneSu laika
Pardevejs piegada jaunu ekvivalentu Preci
(iekartu). Ja 3 (tris) méneSos nav piegadata
aizvietojosa Prece (ickarta), tad nakama 1
(viena) meéneSa laika Pardevejs atgriez
Pircégjam summu Preces (ickartas) iegades
vertiba.

3.6. The Seller shall be liable to the Purchaser
for the quality of the delivered Goods, stated by
the manufacturer of the respective Goods subject
to the warranty certificate issued by the Seller.
The warranty repair of the Goods shall be made
subject to the common practice for the respective
Goods.

The Purchaser shall notify of the damaged
Goods in writing by fax or by
sending an e-mail message to the address:

. Information may at the same time
be provided by telephone

The Seller shall confirm the receipt of the the
notification of the damaged Goods in writing by
fax or e-mail.

The Seller's reaction (the time from the
notification of the damaged Goods until the
arrival of the Seller's expert at the Purchaser's
location) shall not exceed 10 (ten) business days.
Failing to do so, the Seller shall pay the
Purchaser, upon the Purchaser's first request,
the penalty for the failure to comply with the
Contract obligations in the amount of LVL 300
(three hundred lats) for each business day of the
above delayed reaction.

The Seller shall have an obligation to perform the
repair work of the notified defects as soon as
possible and no later than in 3 (three) weeks time.
If such defect has not been repaired until
specified time, the Seller shall pay the
Purchaser, upon the Purchaser's first request,
the penalty in the amount of LVL 300 (three
hundred lats) for each delayed day. The invoice
for the calculated penalty shall be issued once a
month.

If it is not possible to perform the repair work in
3 (three) months time, the Seller shall deliver
new equivalent Goods (equipment). If the
replacement Goods (equipment) has not been
delivered in 3 (three) months time, the Seller
shall return the Purchaser the sum equal to the
Goods (equipment) purchase amount in 1 (one)
month time.

3.7. Garantijas apkalpoSanas perioda laika
notikusa bojajuma gadijuma Pardevéjs uz
sava rekina, nepazeminot Preces kvalitati,
veic bojatas dalas nomainu vai remontu.
Garantijas saistibas ir spéka pie nosacijuma,
ka nav iestajusies garantijas sertifikata
noraditie apstakli, kas partrauc garantijas
saistibas.

3.7. In the event of a damage occurring during the
warranty maintenance period, the Seller shall
replace the faulty part or make the repair at
his/her expense, without diminishing the quality
of the Goods. The warranty commitments are
valid on the condition that the circumstances
stated in the warranty certificate and terminating
the warranty commitments, have not set in.
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3.8. Precei kopuma tiek noteikts garantijas
laiks 2 (divi) gadi no Preces piegades briza.

Preces sastavdalai — FEG emisijas avotam
tiek noteikts garantijas laiks 5 (pieci) gadi no
Preces piegades briza.

3.8. The following warranty period shall be
stipulated for the Goods on the whole: 2 (two)
years from the performance of the delivery.

For the Part of the Goods — the FEG source 5
(five) years warranty period shall be stipulated
from the performance of the delivery.

3.9. Visos dokumentos, kas saistiti ar $o
Ligumu Pardevéjs obligati norada visus
nepiecieSamos rekvizitus un datus, taja skaita
ERAF projekta nosaukumu un numuru
(Projekts Nr.: 2011/0041/2DP/2.1.1.3.1/11/
IPIA/VIAA/004 ,,Nanostrukturéto un
daudzfunkcionalo materialu, konstrukciju un
tehnologiju Valsts nozimes pé&tniecibas centra
zinatniskas infrastruktiiras attistiSana”) un
iepirkuma identifikacijas numuru (LU CFI
2012/18/ERAF).

3.9. The Contractor on a mandatory basis shall
indicate all the necessary banking data and
information including the name and the number
of ERDF project (Project No.:
2011/0041/2DP/2.1.1.3.1/11/ IPTIA/VIAA/004
“Delivery of Transmission electron
microscope”) and the procurement
identification number (LUCFI 2012/18/ERDF) in
all the documents regarding the present
Contract.

3.10. Liguma 3.9.p. prasibu neieverosanas
gadijuma, Pirc€js patur tiesibas neapmaksat
rékinus Iidz mingto prasibu izpildei.

3.10. In the event of non-compliance with the
requirements of Item 3.9 of the Contract, the
Purchaser shall reserve the rights to make no
payment of the invoices until the compliance with
the stated requirements.

4. NEPARVARAMA VARA

4. FORCE MAJEURE

4.1. Gadijuma, kad rodas neparvaramas varas
apstakli, tadi ka dabas katastrofas, Kkars,
jebkuras militaras akcijas, valsts parvaldes
institiiciju rikojumi, 1€mumi vai aizliegumi un
citi arkartgji apstakli, kurus Puses nevargja
paredz&t un noverst ar saviem Iidzekliem,
ligumsaistibu izpildes laiks pagarinas par
periodu, kura pastdv neparvaramas varas
raditie apstakli. Ja neparvaramas varas apstakli
pastav ilgak ka 3 (tris) méneSus, Liguma
darbiba tiek izbeigta un Puses veic savstarpgjo
norekinu atbilstosi  faktiski  piegadatajai
Precei.

4.1. In the cases of the force majeure
circumstances, such as the natural hazards, war,
any military actions, orders by the state
administration institutions, decisions or
prohibitions and other extraordinary
circumstances, which the Parties could not
envisage and prevent with their own resources,
the time period of compliance with the Contract
obligations shall be extended by the period of the
existence of the circumstances caused by the
force majeure. If the force majeure circumstances
exist for more than 3 (three) months, the
Contract shall be terminated and the Parties
shall make mutual settlement subject to the
actually delivered Goods.

5. CITINOTEIKUMI

5. OTHER CONDITIONS

5.1. Ligums stajas speka ar ta parakstiSanas
bridi un darbojas Iidz pilnigai abpusgjai
Liguma saistibu izpildei. Ligums atspogulo
PuSu vienoSanos attiectba uz Liguma
priekSmetu,  apmaksas, piegades u.c.
nosacljumiem un atce] visas ieprieks€jas
sarakstes un mutiskas vienoSanas, Kkas
pastavgjusas starp Pusém Iidz Liguma
parakstiSanai.

5.1. The Contract shall take effect from the
moment of signing and shall be valid until full
mutual compliance  with the Contract
obligations. The Contract shall reveal the
agreement of the Parties with respect to the
subject of the Contract, conditions of the
payment, delivery and other provisions, and shall
revoke all the preceding written communication
and oral arrangements existing among the Parties
until the signing of the Contract.
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5.2. Pardevgjs, sledzot Ligumu, iesniedz
Pircéjam bankas izsniegtu avansa maksajuma
garantiju 50% apmera no Ligumcenas
(ietverot PVN, ja piem&rojams) ar deriguma
terminu [1dz laikam, kad Pirc€js apliecina
Preces sanemsanu Pircéja telpas.

Garantija garantijas sniedz€js apnemas
samaksat Pirc€ja pieprasito summu bez
papildus nosacijumiem 10 darba dienu laika
no pieprasijuma sanemsanas dienas.

Pircéjs atgriez avansa maksajuma garantiju
Pardevéjam 2 (divu) nedelu laika pec Preces
sanemsanas Pirceja telpas un pec atbilstosas
pavadzimes sanemsanas.

5.2 The Seller, entering into the Contract, shall
submit to the Purchaser the Advance Payment
Guarantee issued by the bank in the amount of
50% of the Contract value (including VAT, if
applicable) valid until the Purchaser confirms
receipt of the Goods at the premises of the
Purchaser.

In the Guarantee the issuer of the Guarantee
undertakes to pay the sum required by the
Purchaser in 10 (ten) business days time
following the receipt of the request, without any
additional provisions.

The Purchaser shall return the Advance Payment
Guarantee to the Seller in 2 (two) weeks after
receipt of the Goods at the premises of the
Purchaser and receipt of the invoice.

5.3. Pircejs vienpusgji ir tiesigs lauzt Ligumu,
ja Liguma termin$ nav likumigi pagarinats un
Precu piegade kavgjas vairak par 1 (vienu)
menesi pec §1 Liguma termina beigam.

5.3. The Purchaser shall be entitled to terminate
the Contract unilaterally, if the Contract
deadline is not legally extende and delivery of the
Goods has been delayed by more than 1 (one)
month following the expiry of the deadline of the
present Contract.

5.4. Ja Prece netiek piegadata un ligums tiek
lauzts, bet Pardevéjs neatmaksa avansu 2
(divu) nedelu laika p&c Liguma lausanas,
Pircéjs  pieprasa  garantijas  izdevEam
nekavgjoties atmaksat samaksato avansu.

5.4. If the Goods are not delivered and the
Contract is terminated, but the Seller has failed
to repay the advance payment in 2 (two) weeks
time after the Contract has been terminated, the
Purchaser shall request that the issuer of the
above Guarantee repay the advance payment
immediately.

5.5. Visi bitiskie pazinojumi, kas attiecas uz
§a Liguma noteikumu izpildi, siitami ierakstita
vestule uz $a Liguma 6.punktd noraditam
adres€m, vai nododami Pusém personigi. Ja
pazinojumi tiek shtiti ierakstita vestulg, tie
uzskatami par sanemtiem tresaja diena péc to
nosutisanas Latvijas adresatiem vai 14. diena
péc to nositisanas arvalstu adresatiem.

Adreses maina kliist saisto$a otrai Pusei, tad,
kad Puse, kuras adrese tiek mainita nosuta tai
pazinojumu vai dokumentu, kas apstiprina
§adas izmainas.

Lai paatrinatu  informacijas apriti, visi
dokumenti adresatam vispirms janosiita pa
faksu vai uz oficialo noradito e-pasta adresi un
sanémé&jam  jaatsiita  apstiprinagjums  par
sanemsanu.

5.5. All notifications related to the compliance
with the conditions of the present Contract shall
be sent in a registered letter to the addresses
stated in Item 6 herein or delivered to the Parties
in person. If the notifications are sent in a
registered letter, they shall be deemed to be
received on the third day after mailing, if the
addressee is in Latvia, or on the fourteenth day
after mailing, if the addressee is outside Latvia.

The change of address shall be binding on the
other Party, when the Party whose address is
changed sends the other Party a notification or a
document certifying such changes.

To accelerate the information exchange, at first,
all documents shall be sent to the addressee by
fax or to the official e-mail address specified, and
the recipient shall send a confirmation of such
receipt.
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5.6. Visi stridi un domstarpibas, kadas Pusém
radusas $a Liguma izpildes gaita, un nav
atrisinamas parrunu cela 30 dienu laika, tiek
izskatitas Latvijas Republikas tiesu iestades,
Latvijas Republikas normativajos aktos
paredz€taja kartiba.

5.6. All disputes and disagreements arising
between the Parties in the course of compliance
with the present Contract and cannot be resolved
by way of negotiations in 30 days, shall be settled
in the court institutions of the Republic of Latvia
in the procedure stipulated by the regulatory
enactments of the Republic of Latvia.

5.7. Liguma teksts var tikt grozits vai

papildinats Pusém savstarp&ji vienojoties,
noform&jot to rakstveida. Jebkur§ Sads
rakstisks akts klist par $§1 Liguma

neatnemamu sastavdalu.

5.7. The text of the Contract may be amended or
supplemented upon the mutual agreement of the
Parties thereon, executing it in writing. Any such
written document shall become an integral part of
the present Contract.

5.8. Puses ar savu parakstu apliecina, ka tam ir
visas tiesibas (pilnvaras) slegt Ligumu un ar
to iegilistot savu parstavamo varda Liguma
minétas tiesibas un pienakumus. Ja Pardevéja
parstavis liguma nosl€gSanas bridi nav bijis
pilnvarots parstavet Pardevéju, tad vins/vina
pats/pati, ka fiziska persona atbild par
ligumsaistibu izpildi ar visu savu mantu.

5.8. The Parties shall certify with their signatures
that they have all the rights (authorisations) to
enter into the Contract, thereby acquiring, in the
name of the persons represented by them, the
rights and obligations stated in the Contract. If
the Seller’s representative has not been
authorised to represent the Seller at the moment
of entering into the Contract, then he/she as a
natural person shall be held liable for the
compliance with the Contract obligations with
all his/her property.

5.9. Puses pilnvaro veikt ar §a Liguma izpildi
saistitas darbibas (kontaktéties ar otru Pusi,
parakstit Preces pavadzimes-rekinus,
nodot/sanemt Preci) $adas personas:

5.9. The Parties shall hereby authorise the
following persons to perform the activities related
to the compliance with the present Contract (to
contact with the other Party, to sign the invoices
of the Goods, to transfer, to accept the Goods):

5.9.1. no Pircéja puses:

bl

59.1. on the Purchaser’s side

bl

5.9.2. no Pardeveja puses

59.2. on the Seller’s side

5.10. Sis Ligums ir uzrakstits divos
autentiskos eksemplaros latvieSu un anglu
valodauz __ ( ) lapam. Liguma 1.
pielikums un citi Liguma iesp&jamie
pielikumi ir ta neatnemamas sastavdalas.

P&c Liguma parakstiSanas viens eksemplars
tiek nodots Pircéjam, bet otrs — Pardevéjam.

5.10. The present Contract shall be drawn up on
_( ) pages in Latvian and English in
two authentic copies. Annex 1 to the Contract
and other potential Annexes to the Contract are
an integral part of the Contract.

After signing of the Contract, one copy shall be
delivered to the Purchaser, but the other — to the
Seller.

6. LIGUMSLEDZEJU PUSU JURIDISKAS
ADRESES UN CITI REKVIZITI

6. THE LEGAL ADDRESSES AND OTHER
DATA OF THE CONTRACTING PARTIES

Pircejs:

Purchaser:

Latvijas Universitates agenttira — Latvijas
Universitates Cietvielu fizikas institiits

Juridiska adrese: Kengaraga iela 8, Riga,
LV-1063, Latvija

Institute of Solid State Physics University of
Latvia

Legal address: Kengaraga street 8, Riga, LV-
1063, Latvia
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PVN reg.Nr. LV90002124925

Norekinu konts:
LV45TREL9154361000000,

Banka: Valsts Kase,
Bankas kods: TRELLV22

VAT reg. No. LV90002124925

Account number:
LV45TREL9154361000000

Bank: Riga Treasury Unit
Code: TRELLV22

Pardevejs: Seller:

Nosaukums: Name:

Juridiska adrese: Legal address:

Biroja adrese: Address of the office:
PVN reg.Nr. VAT reg. No.
Norekinu konts: Account number:
Banka: Bank:

Bankas kods: Code:

Pircéjs / Purchaser:

Pardevejs / Seller:

Paraksts / Signature

Z.v./ Seal

Paraksts / Signature Z.v./ Seal
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Liguma pielikums Nr.1
ligumam par iepirkumu Nr. LU CFI 2012/18/ERAF ,,Transmisijas elektronu mikroskopa
piegade”, noslégtam starp LU Cietvielu fizikas instititu, LU agentiiru

un

Annex 1. to the Contract
on the Procurement No. LU CFI 2012/18/ERDF “Delivery of Transmission electron
microscope” concluded between the Institute of Solid State Physics University of Latvia

and

Riga, 2012. gada .
LU Cietvielu fizikas institiita
ligumu uzskaites Nr. 2012/18/ERAF

Riga, 2012.
Institute of Solid State Physics
University of Latvia

Contract registration No. 2012/18/ERDF

Latvijas  Universitates  Cietvielu fizikas | Institute of Solid State Physics University of
institits, Latvijas Universitates agenttira | Latvia (hereinafter — the ISSP), hereinafter —
(turpmak teksta — LU CFI), turpmak teksta — | the Purchaser, in the person of Mr. Andris
Pircgjs, ta direktora Andra Sternberga | Sternbergs, its Director, acting pursuant to the
persona, kas rikojas saskana ar LU CFI | Regulation of the ISSP on the one side,
nolikumu, no vienas puses,
and ,
un hereinafter — the Seller, in the person of
, turpmak teksta — Pardevéjs, tas , its

persona, kas , acting pursuant to the
rikojas saskana ar tas statiitiem, no otras puses, | Articles of Association, on the other side,

agree on the following items constituting the
Goods to be supplied, price and the deadlines
of the warranty period:

vienojas par $adu piegadajamo Preci, tas
ligumcenu un garantijas laika terminu:

Piegadajama Prece Cena piegades
(iekartas nosaukums, vieta / Garantijas
razotajs, modelis) / Price at the laiks / Piegades vieta /
Goods to be supplied lace of Warranty Place of delivery
(equipment name, gelive period
manufacturer, model) Y
2 (divi) gadi; | LU Cietvielu fizikas
FEG emisijas | institfits, Kengaraga iela 8,
avotam — 5 Riga, Latvija /
(pieci) gadi Institute of Solid State
Physics University of
2 (two) years; | Latvia, Kengaraga street 8,
for the FEG Riga, Latvia
source — 5
(five) years

Turpinajums nakamaja lappus€ / Continued on next page
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Liguma pielikums Nr.1 / Annex 1. to the Contract

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS
Transmisijas elektronu mikroskopa piegade, 1 komplekts

Delivery of Transmission electron microscope, 1 set

Seit tiks ievietota Pardevéja tehniska piedavajuma tabula (sastadita, izmantojot $1 uzaicinajuma 1.pielikuma doto veidlapu)

The table of the Seller’s Technical bid (drawn up on the form given in Annex 1 to the Regulation) will be inserted here.

Pircéjs / Purchaser: Pardevéjs / Seller:

Paraksts / Signature Z.v./ Seal Paraksts / Signature Z.v./ Seal
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Pielikums Nr.3-2
sarunu procediras ,, Transmisijas elektronu
mikroskopa piegade”

Uzaicinajumam uz sarunam

Iepirkums Nr.: LU CFI 2012/18/ERAF

ANNEX 3-2

to the Invitation to participate in the negotiations
of the Negotiated Procedure “Delivery of
Transmission electron microscope”

Procurement No.: LU CFI 2012/18/ERDF

| LIGUMS (projekts)

| CONTRACT (draft)

Riga, 2012. gada .
LU Cietvielu fizikas institiita
ligumu uzskaites Nr. 2012/18/ERAF-

Riga, 2012.

Institute of Solid State Physics
University of Latvia

Contract registration No. 2012/18/ERDF-

Latvijas Universitates agentira — Latvijas
Universitates  Cietvielu fizikas  institits
(turpmak teksta — LU CFI), turpmak teksta —
Pasititajs, ta direktora Andra Sternberga
persona, kas rikojas saskana ar LU CFI
nolikumu, no vienas puses,

un

, turpmak teksta — Izpilditajs, tas
persona, kas
rikojas saskana ar tas statiitiem, no otras puses,

abi kopa turpmak teksta — Puses un katrs
atseviski turpmak teksta art Puse,

pamatojoties uz Izpilditaja piedavajumu un
Pasititaja iepirkumu komisijas 1@émumu par
sarunu procediras LU CFI 2012/18/ERAF
»Iransmisijas elektronu mikroskopa piegade”
rezultatiem,

noslédz $adu ligumu, turpmak teksta saukts
Ligums:

Institute of Solid State Physics University of
Latvia (hereinafter — the ISSP), hereinafter — the
Purchaser, in the person of Mr. Andris
Sternbergs, its Director, acting pursuant to the
Regulation of the ISSP on the one side,

and ,
hereinafter — the Supplier, in the person of
, its

, acting pursuant to the

Articles of Association, on the other side,

both hereinafter referred to as the Parties; each
separately hereinafter referred to as the Party,

on the basis of the Supplier’s offer and decision
by the Procurement Commission of the
Purchaser on the results of the negotiated
procedure LU CFI 2012/18/ERDF “Delivery of
Transmission electron microscope”

shall conclude the following service agreement,
hereinafter — the Contract:

1. LIGUMA PRIEKSMETS

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. Pasutitajs pasiita un Izpilditajs veic
<lekartas nosaukums un modelis> apkopes
pakalpojumu (turpmak- Darbs/i), atbilstosi sa
Liguma 1.pielikumam, kas ir neatpemama §a
Liguma sastavdala.

1.1. The Purchaser orders and Supplier delivers
Maintenance service of the <Name and Model of
the Equipment> (further in text - Work),
according to Annex 1 to the Contract.

1.2. Izpilditajs veic Darbus 4 (Cetrus)
gadus pa 1 (vienai) reizei gada péc

ikreizgja Pasiititaja uzaicinajuma.
Atkariba no Pasutitajam pieejama
finans€juma, faktiskais Darbu apjoms

(gadu skaits, kad tiek veikti Darbi) var bt
mazaks par $eit noradito.

1.2. The Supplier shall perform the Work 4
(four) years: once in the year subject to the
request of the Purshaser. The actual amount of
Work (the number of years of performing the
Work) my be less then specified herein,
depending on the funds awailable to the
Purchaser.
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1.3. Kopgja Ligumcena nedrikst parsniegt
<Ligumcena ar cipariem un vardiem> t.sk.
PVN 21%.

Maksa par 1 (viena) gada apkopi sastada
<Summa ar cipariem un vardiem> t.sk. PVN
21%.

1.3. The total Contract price shall not exceed

<Contract price in figures and in words>
including VAT 21%.

Price for 1 (one) year maintenance is <Summ in
figures and in words> including VAT 21%.

1.4. Izpilditajs atzist, ka tas, lidz $a Liguma
parakstiSanas bridim ir veicis izpildamo
Darbu apjoma izpéti un ietveris cena visas
izmaksas, kas saistitas ar Darbu izpildi.

1.4. The Supplier shall acknowledge that he has
evaluated the amount of Work prior of the
signing of present Contract and all expenses of
the Work have been included in the Contract
price.

1.5. Darbs tiek uzskatits par izpilditu ar bridi,
kad Lidzeji paraksta Darbu piepemsSanas —
nodosanas aktu (skatit 2.pielikumu), kas klaist
par §2 Liguma neatnemamu sastavdalu, bet ne
veélak ka 48 meéneSus no iekartas piegades
briza (saskana ar Ligumu Nr. ) un ne
velak ka 5 gadus no Liguma noslégSanas
briza.

1.5. The Work shall be deemed complete after
the Parties sign the Deed of Transfer (Annex 2)
which becomes an integral part of this Contract,
but no later than 48 months from the moment of
delivery of the Equipment (in accordance with
the Contract No. ) and no later than
5 (five) years from entering into the Contract.

1.6. Ja Pievienotas vértibas nodokla (PVN)
likme Latvijas Republika tiek mainita,
automatiski tiek veiktas izmainas ar1 Liguma
summa.

1.6. In case, if the Value added tax (VAT) in
Republic of Latvia changes, the Contract price
shall be modified accordingly.

2. NOREKINU KARTIBA

2. PROCEDURE OF PAYMENT

2.1. Saskana ar $a Liguma 1.1. punktu un 1.
pielikumu, par katru gadu par Izpilditaja
faktiski veikto Darbu, Pasutitajs p&c attieciga
Darbu  pienemsSanas  nodoSanas  akta
parakstiSanas un pamatojoties uz Izpilditaja
iesniegto norékinu dokumentu, 10 (desmit)
darba dienu laika veic parskaitfjumu uz
Izpilditaja noradito bankas kontu.

2.1. According to Item 1.1 of this Contract and
Annex 1 after each year for Work actually done
by the Supplier, the Purchaser transfers funds to
the Suppliers bank account within 10 (ten) days
after signing the Act of acceptance and receipt of
Invoice from the Supplier

2.2. Liguma summu paredzgts segt no
Pasiititaja Iidzekliem.

2.2. The Contract price shall be covered from
the funds of Purchaser.

3. PASUTITAJA TIESIBAS UN
PIENAKUMI

3. PURCHASER’S RIGHTS AND
OBLIGATIONS

3.1. Pasatitajam ir tiesibas sanemt
informaciju par Saja Liguma paredz&to Darbu
norisi.

3.1. The Purchaser has the rights to obtain
information about the progress of the Work
agreed in this Contract.

3.2. Pasutitajam ir pienakums atbilstoSi $a
Liguma 2. punktd noteiktai kartibai veikt
norekinus par Izpilditaja veikto Darbu.

3.2. The Purchaser has the obligations according
to Item 2 of this Contract to make the payments
for the Work provided by the Supplier.

3.3. Pasiititaja pienakums ir nodrosSinat to
lai dotaja Liguma ietvertas iekartas
lietoSana tiktu veikta:

a) atbilstosi <lIekartas nosaukums un
modelis> lietotaja instrukcijam;

b) to veiktu tikai kvalificéts un attiecigi
apmacits personals.

3.3. The Purchaser has the responsibility to
ensure that within the Contract period the
use of equipment would:

a) be made accordingly to the user manual of
<equipment name and model>,

b) it would be used only by qualified and
trained personnel.
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3.4. Pasiuititaja pienakums ir nekavéjoties
informét Izpilditaju par jebkuram
neparasam situacijam kuras rodas lietojot
dotaja liguma ietvertas iekartas

3.4. The Purchaser has the responsibility to
inform the Supplier immediately about any
unusal situations when using the equipment
stipulated in this Contract.

4. 1ZPILDITAJA TIESIBAS UN
PIENAKUMI

4. SUPPLIER’S RIGHTS AND OBLIGATIONS

4.1. Izpilditajs apnemas veikt Darbu Liguma
paredzgtajos terminos un kvalitativi.

4.1. The Supplier undertakes to conduct the
Work within time and quality agreed by the
Contract.

4.2. lIzpilditajs veic Darbu, garantgjot
Pasatitajam to  kvalitati un  cenas
nemainigumu.

4.2. The Supplier performs the Work for the
Purchaser ensuring the quality and fixed price.

4.3. Izpilditajs appemas 1 (vienu) reizi
gada veikt Liguma minétas iekartas
kart§jo tehnisko apkopi un nepiecieSamas
parbaudes lai nodroSinatu tas darbibu
atbilstosi razotaja tehniskajiem
parametriem.

4.3. The Supplier undertakes to provide the
technical maintenance and tests of the
equipment stipulated in this Contract once a
year, to ensure its compliance and
functioning according to the manufacturer’s
technical parameters.

W

4.5. Izpilditajs apnemas S§1 Liguma
ietvaros bez papildus maksas veikt visas
nepiecieSamas darbibas lai nodroSinatu
Pasiititaja iekartai visus tos uzlabojumus,
ko raZotajs veic dotajam iekartam.

4.5. The Supplier undertakes to provide
without additional fee all necessary activities
to ensure that all improvements implemented
by the manufacturer are installed to the
Purchaser’s equipment stipulated in this
Contract.

4.6. Dota Liguma ietvaros tiek veikta tikai
jau esoso mezglu apkope. Jebkadi
uzlabojumi vai papildiekartu instalacijas,
tiek veikti par papildus samaksu Pusém
savstarp€ji vienojoties.

4.6. Within the given Contract the
maintenance of the existing modules only is
being provided. Any additional
improvements or installation of additional
equipment shall be made for extra fee agreed
by the Parties.

4.7. Izpilditajs un Pasiititajs vienojas, ka
dotais Ligums ietver apkopei
nepiecieSamo rezerves dalu un tehniskas
apkopes materialu, piegadi.

4.7. The Supplier and Purchaser agree that
this Contract includes the supply of all
necessary spare parts and materials required
for the technical maintenance.

4.8. Puses vienojas ka sadala 4.7.
mingétas piegades apmaksa Pasiititajs, ja
nepiecieSamiba  péc  tam  radusies
Pasiititajam nepareizi ekspluatgjot
iekartas, vai veicot jebkadas parbiives, vai
tehniskas avarijas gadijuma
(appludinasana, ugunsgréeks utt.), vai treSo
personu nepareizas ricibas rezultata.

4.8. The Parties agree that the supplies
stipulated in Item 4.7. shall be paid by
Purchaser if such are required due to
improper use of the equipment, installation
works performed by the Purchaser, or
caused by technical emergency (flooding,
fires, etc) or by improper use of equipment
by third parties.

5. PUSU ATBILDIBA

5. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

5.1. Ja Darbs tiek veikts nekvalitativi
Pasiititajam ir tiesibas nepienemt Darbu lidz
Izpilditajs noveérs Darba trilkumus.

5.1. In case the Work is performed in poor
quality, the Purchaser has the right to decline it
until the Supplier corrects the faults of the
Work.
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5.2. Par apmaksas termina neieve€roSanu
Pasiititajs, péc Izpilditaja pirma
pieprasijuma, maksa Izpilditajam Iigumsodu
0,1% (procenta vienas desmitdalas) apméra no
Liguma summas par katru nokavéto dienu, bet
ne vairak ka 10% (desmit procentus) no
nokaveta maksajuma summas. Ligumsoda
samaksa neatbrivo no Liguma saistibu
izpildes.

5.2. For the failure to comply with the payment
term the Purchaser, upon the first request by the
Supplier, shall pay the contractual penalty to the
Supplier in the amount of 0.1% (one-tenth of one
percent) from the Contract price for each
delayed day, but no more than 10% (ten percent)
of the delayed payment. The payment of the
contractual penalty shall not free from the
compliance with the Contract commitments.

5.3. Katra Iigumslédz&ja Puse atbild par
Liguma neizpildi vai nepienacigu izpildi, ja
tas vainas d€] nodarits kait€jums otrai
ligumsledzgja Pusei.

5.3. Every Contracting Party shall be liable for
the failure to comply with the Contract or for
inadequate compliance, if the detriment is thus
caused to the other Contracting Party.

6. NEPARVARAMA VARA

6. FORCE MAJEURE

Pastavot neparvaramas varas apstakliem $a
Liguma darbiba tiek izbeigta un Puses veic
savstarp&jos norckinus atbilstosi  faktiski
veiktajam Darbam.

In case of force majeure the Contract shall be
terminated and Parties shall settle for the
actually performed Work.

7. CITI NOTEIKUMI

7. OTHER PROVISIONS

7.1 Ligums stajas speka ar ta parakstiSanas
bridi un darbojas Iidz pilnigai abpusgjai
Liguma saistibu izpildei. Ligums atspogulo
PuSu vienoSanos attieciba uz Liguma
prieckSmetu, apmaksas, Darba izpildes u.c.

7.1 The Contract shall enter into force upon its
signing and shall be effective until full mutual
performance of Contract obligations. The
Contract reflects the Parties' agreement on a
Contract subject, conditions of payment, Work

nosacijumiem un atcel visas ieprieks€jas | performance, etc. and shall repeal all previous
sarakstes un mutiskas vienoSanas, kas | correspondence and oral agreements existing
pastavéjuSas starp Pusem Iidz Liguma | between the Parties until the signing of the
parakstiSanai. Contract.

7.2. Gadijuma, ja Izpilditajs parkapj sa
Liguma saistibas, Pasutitajs ir tiesigs
vienpuséja kartiba lauzt So Ligumu, prasot
atlidzinat zaud€jumus.

7.2. In the event the Supplier violates the
obligations of this Contract, the Purchaser shall
be entitled to unilaterally terminate this Contract
requesting reimbursement for losses.

7.3. Visi stridi un domstarpibas, kadas Pusém
radusas $a Liguma izpildes gaita, un nav
atrisinamas parrunu cela 30 dienu laika, tiek
izskatitas Latvijas Republikas tiesu iestades,
Latvijas Republikas normativajos aktos
paredzetaja kartiba.

7.3. All disputes and disagreements arising
between the Parties in the course of compliance
with the present Contract and cannot be resolved
by way of negotiations in 30 days, shall be settled
in the court institutions of the Republic of Latvia
in the procedure stipulated by the regulatory
enactments of the Republic of Latvia.

7.4. Nevienai Pusei nav tiesibu nodot no $a
Liguma izrietoSas saistibas vai tiesibas
treSajam  personam bez otras  Puses
piekriSanas, 1idz ar to visas vienoSanas vai
Ligumi, kurus viena no Pusém noslégusi,
parkapjot So nosacijumu, uzskatami par spéka
neesoSiem no noslégsanas briza.

7.4. No Party shall be entitled to transfer
obligations or rights arising from the present
Contract to any third parties without the consent
of the other Party, so that all agreements or
contracts entered into by one of the Parties in
violation of this provision shall be deemed null
and void from the moment of signing such
agreement.

7.5. Izpilditajs apzinas, ka Liguma saistibu
neizpildes vai Liguma saistibu parkapuma
gadijuma Pasutitajs ir tiesigs vienpus&ja karta
lauzt $o Ligumu.

7.5. the Supplier is aware that by default or
violation of the Treaty where the Purchaser has
the right to terminate this Contract unilaterally.
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7.6. Liguma teksts var tikt grozits vai
papildinats Pusém savstarp€ji vienojoties,
noform&jot to rakstveida. Jebkur§ Sads
rakstisks  akts klist par §1 Liguma
neatnemamu sastavdalu.

7.6. The text of the Contract may be amended or
supplemented upon the mutual agreement of the
Parties thereon, executing it in writing. Any such
written document shall become an integral part of
the present Contract.

7.7. Visos dokumentos, kas saistiti ar $o
Ligumu, taja skaita Prefu pavadzimé- rekina,
Pardevéjs norada rekina pilnas apmaksas
datumu, ka ar1 citus nepiecieSamos rekvizitus
un datus (taja skaita iepirkuma identifikacijas
numurs LU CFI 2012/18/ERAF).

7.7. In all documents related to this Contract,
including the Invoice, the Supplier shall indicate
full payment date, as well as other necessary
details and data (including procurement
1dentification number LU CFI 2012/18/ERAF).

7.8. Liguma 7.7.punkta prasibu neieverosanas
gadijuma, Pircejs patur tiesibas neapmaksat
Darbu pavadzimes- rekinus lidz min&to
prasibu izpildei, tadgjadi Pircéjam nevar tikt
pieméroti $§a Liguma 5.3.punkta nosacijumi.

7.8. If the requirements of Item 7.7. are not
fulfilled, the Purchaser reserves the rights to
hold the payment until the requirements are met,
without application of Item 5.3. herein.

7.9. Visi bitiskie pazinojumi, kas attiecas uz
$a Liguma noteikumu izpildi, stitami ierakstita
vestule uz $a Liguma 8.punktd noraditam
adres€m, vai nododami Pusem personigi. Ja
pazinojumi tiek sutiti ierakstitd vestule, tie
uzskatami par sanemtiem treSaja diena péc to
nosiitiSanas Latvijas adresatiem vai 14. diena
pEc to nositisanas arvalstu adresatiem.

Adreses maina kliist saisto$a otrai Pusei, tad,
kad Puse, kuras adrese tiek mainita nosuta tai
pazinojumu vai dokumentu, kas apstiprina
§adas izmainas.

Lai paatrinatu informacijas apriti, visi
dokumenti adresatam vispirms janosiita pa
faksu vai uz oficialo noradito e-pasta adresi un
sanémé&jam  jaatsiita  apstiprinajums  par
sanemsanu.

7.9. All notifications related to the compliance
with the conditions of the present Contract shall
be sent in a registered letter to the addresses
stated in Item 8 herein or delivered to the Parties
in person. If the notifications are sent in a
registered letter, they shall be deemed to be
received on the third day after mailing, if the
addressee is in Latvia, or on the fourteenth day
after mailing, if the addressee is outside Latvia.

The change of address shall be binding on the
other Party, when the Party whose address is
changed sends the other Party a notification or a
document certifying such changes.

To accelerate the information exchange, at first
all documents shall be sent to the addressee by
fax or to the official e-mail address specified, and
the recipient shall send a confirmation of such
receipt.

7.10. Puses pilnvaro veikt ar $a Liguma
izpildi saistitas darbibas (kontaktgties ar otru
Pusi, nodot-pienemt Darbus) $adas personas:

7.10. The Parties shall hereby authorise the
following persons to perform the activities related
to the compliance with the present Contract (to
contact with the other Party, to transfer and
accept the Work):

7.10.1. no Pasiititaja puses:

b

7.10.1. on the Purchaser’s side

b

7.10.2. no Izpilditaja puses

7.10.2. on the Supplier’s side
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7.12. Sis Ligums ir uzrakstits divos
autentiskos eksemplaros latvieSu un anglu
valodauz _ ( ) lapam.

Liguma 1. pielikums (Darba uzdevums) un
2.pielikums (Darbu pienemsanas —nodoSanas
akta paraugs) un citi Liguma iespg&jamie
pielikumi ir ta neatnemamas sastavdalas.

Pec Liguma parakstiSanas viens eksemplars
tieck nodots Pasiititajam, bet otrs —
Izpilditajam.

7.12. The present Contract shall be drawn up on
_( ) pages in Latvian and English
in two authentic copies.

Annex 1 (Terms of Reference) and Annex 2
(acceptance form) to the Contract and other
potential Annexes to the Contract are an integral
part of the Contract.

After signing of the Contract, one copy shall be
delivered to the Purchaser, but the other — to the
Supplier.
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8. LIGUMSLEDZEJU PUSU JURIDISKAS
ADRESES UN CITI REKVIZITI

8. THE LEGAL ADDRESSES AND OTHER
DATA OF THE CONTRACTING PARTIES

Pasiititajs:

Purchaser:

Latvijas Universitates agenttira — Latvijas
Universitates Cietvielu fizikas instittits

Juridiska adrese: Kengaraga iela 8, Riga, LV-
1063, Latvija

PVN reg.Nr. LV90002124925

Norekinu konts: LVS9TREL9150219014000,
Banka: Valsts Kase,

Bankas kods: TRELLV22

Institute of Solid State Physics University of
Latvia

Legal address: Kengaraga street 8, Riga, LV-
1063, Latvia

VAT reg. No. LV90002124925

Account number: LVS9TREL9150219014000
Bank: Riga Treasury Unit

Code: TRELLV22

Izpilditajs: Supplier:
Nosaukums: Name:

Juridiska adrese: Legal address:

Biroja adrese: Address of the office:
PVN reg.Nr. VAT reg. No.
Norekinu konts: Account number:
Banka: Bank:

Bankas kods: Code:

Pasititajs / Purchaser:

Izpilditajs / Supplier:

Paraksts / Signature Z.v./ Seal

Paraksts / Signature Z.v./ Seal
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Servisa liguma pielikums Nr.1

ligumam par iepirkumu Nr. LU CFI 2012/18/ERAF ,, Transmisijas elektronu mikroskopa

piegade”, noslégtam starp LU Cietvielu fizikas institatu, LU agenttru

un

Annex 1. to the Service Agreement (Contract)
on the Procurement No. LU CFI 2012/18/ERDF “Delivery of Transmission electron

microscope” concluded between the Institute of Solid State Physics University of Latvia

and

Riga, 2012. gada .
LU Cietvielu fizikas institiita
ligumu uzskaites Nr. 2012/18/ERAF

Riga, 2012.
Institute of Solid State Physics
University of Latvia

Contract registration No. 2012/18/ERDF

Latvijas  Universitates Cietvielu fizikas
institGts, Latvijas Universitates agentiira
(turpmak teksta — LU CFI), turpmak teksta —
Pasiititajs, ta direktora Andra Sternberga
persona, kas rikojas saskapa ar LU CFI
nolikumu, no vienas puses,

un

, turpmak teksta — lIzpilditajs, tas
persona, kas
rikojas saskana ar tas statiitiem, no otras puses,

vienojas par $adu Servisa liguma darba
uzdevumu:

Institute of Solid State Physics University of
Latvia (hereinafter — the ISSP), hereinafter —
the Purchaser, in the person of Mr. Andris
Sternbergs, its Director, acting pursuant to the
Regulation of the ISSP on the one side,

and ,
hereinafter — the Supplier, in the person of
, its
, acting pursuant to the
Articles of Association, on the other side,

agree on the following Terms of Reference
of the Service Agreement:

DARBA UZDEVUMS
TERMS OF REFERENCE

Izpilditajs apnemas veikt sekojosu iekartas apkopes pakalpojumu:

The Supplier undertakes to provide equipment maintenance service, as follows:

No.

Apraksts / Description

1 Iekartas nosaukums,
razotajs, modelis.

Transmisijas elektronu mikroskops

Equipment name,
manufacturer,
model

Transmission electron microscope

2 |Pakalpojuma
veikSanas vieta

Place of service
delivery

LU Cietvielu fizikas instittits, Kengaraga iela 8, Riga, Latvija

Institute of Solid State Physics University of Latvia, Kengaraga
street 8, Riga, Latvia

33/35




Sarunu procediiras Nr. LU CFI 2012/18/ERAF ,, Transmisijas elektronu mikroskopa piegade”

Uzaicinajums uz sarunam

3 |Pakalpojuma
veikSana un
periodiskums

Performance of the
service and
periodicity

Izpilditajs veic Darbus 4 (Cetrus) gadus pa 1 (vienai) reizei gada
pec ikreizgja Pasuititaja uzaicinajuma. Atkariba no Pasuititajam
pieejama finans€juma, faktiskais Darbu apjoms (gadu skaits, kad
tiek veikti Darbi) var biit mazaks par Seit noradito.

The Supplier shall perform the Work 4 (four) years: once in the year
subject to the request by the Purchaser. The actual amount of Work
(the number of years of performing the Work) my be less then
specified herein, depending on the funds available to the Purchaser.

4 |Apkopes apraksts

Description of the
maintenance

Transmisijas elektronu mikroskopa darbibu atbilstosi iepirkuma

tehniskajam specifikacijam nodrosinosa uzturé$ana. Tai skaita:

- 1 vizite gada (ieverojot augstak teikto par finans€jumu) un 8 st/diena
darbibas nodrosinasanai nepiecieSamie materiali un dalas.

- iekartas kart&ja tehniska apkope un nepiecieSamas parbaudes lai
nodroSinatu tas darbibu atbilstosi razotaja tehniskajiem
parametriem;

- nepiecieSamas darbibas (bez papildus maksas), lai nodrosinatu
Pasiititaja iekartai visus tos uzlabojumus, ko razotajs veic
dotajam iekartam.

Transmission electron microscope to function within tender

technical specifications, maintenance (service). Including:

- 1 visit per year (considering above mentioned about funds) and
consumable materials and parts necessary for workload 8 h/day;

- technical maintenance and tests of the equipment to ensure it’s
compliance and functioning according to the manufacturer’s
technical parameters;

- necessary activities (without additional fee) to ensure that all
improvements implemented by the manufacturer are installed to
the Purchaser’s equipment.

Pasititajs / Purchaser:

Izpilditajs / Supplier:

Paraksts / Signature

Z.v./ Seal Paraksts / Signature Z.v./ Seal
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Servisa liguma pielikums Nr.2
ligumam par iepirkumu Nr. LU CFI 2012/18/ERAF ,,P&tniecibas kompleksa TEM+SEM-FIB
(Transmisijas elektronu mikroskops un dubultstaru fokuséta jonu kiila iekarta) piegade”,
noslégtam starp LU Cietvielu fizikas institatu, LU agentiiru

un

Annex 2. to the Service Agreement (Contract)
on the Procurement No. LU CFI 2012/18/ERDF “Delivery of Transmission electron
microscope” concluded between the Institute of Solid State Physics University of Latvia

and

Riga, 201 .gada .
LU Cietvielu fizikas instittita
ligumu uzskaites Nr. 2012/18/ERAF

Riga, 201 .
Institute of Solid State Physics University of Latvia
Contract registration No. 2012/18/ERDF

Latvijas Universitates Cietvielu fizikas instittts,
Latvijas Universitates agentiira (turpmak teksta —
LU CFI), turpmak teksta — Pasititajs, ta
direktora Andra Sternberga persona, kas rikojas
saskana ar LU CFI nolikumu, no vienas puses,

un
, turpmak

teksta — Izpilditajs, tas
persona, kas
rikojas saskana ar tas statiitiem, no otras puses,

sastadijam So Darba nodoSanas — pienemsanas
aktu:

Institute of Solid State Physics University of Latvia
(hereinafter — the ISSP), hereinafter — the Purchaser,
in the person of Mr. Andris Sternbergs, its Director,
acting pursuant to the Regulation of the ISSP on the
one side,

and ,
hereinafter — the Supplier, in the person of
, its
, acting pursuant to the Articles of
Association, on the other side,

have drawn up the present Deed of Transfer of the
Work:

Darba nodosSanas - pienemsanas akts (projekts)
Deed of Transfer of the Work (draft)

Izpilditajs ir veicis Darbus, kas atbilst summai Ls

, t.sk. PVN 21%.

The Supplier has performed the Works, corresponding to the amount of LVL , including VAT

21%.
Kopgja liguma summa Ls
Total Contract price LVL

Summa apmaksai: Ls (

, t.sk. PVN 21%.
, including VAT 21%.

) t.sk. PVN 21%.

Payment sum: LVL (

), including VAT 21%.

Darbi veikti atbilstosi Pasiitija prasibam. Pusém savstarp€jo pretenziju nav.

The Works have been performed in compliance with the Purshaser’s requirements. The Parties do not

have any objections whatsoever.

Pasiititajs / Purchaser:

Izpilditajs / Supplier:

Z.v./ Seal

Paraksts / Signature

Paraksts / Signature

Z.v./ Seal
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